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DECIZJONI (UE) 2026/86 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tad-19 ta’ Dicembru 2025

li temenda d-De¢izjoni (UE) 2016/456 (BCE[2016/3) dwar investigazzjonijiet fir-rigward tal-
prevenzjoni tal-frodi, tal-korruzzjoni u ta’ kull attivita illegali ohra li jaffettwaw l-interessi finanzjarji
tal-Unjoni u li temenda d-Deéizjoni (UE) 2020/1575 (BCE[2020/54) dwar is-segwitu ghal ksur suspettat
ta’ dmirijiet professjonali meta l-persuna kkonéernata tkun uffi¢jal ta’ livell gholi tal-BCE
(BCE/2025/45)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari
l-Artikolu 12.3 tieghu,

Billi:

(1) Id-Decizjoni (UE) 2016/456 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE[2016/3) (') ghandha tigi emendata biex jigi zgurat li
l-persuni kollha li jippartecipaw fl-ezercizzju tal-funzjonijiet tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) u li ghalhekk jagghu
taht is-setgha ta’ awto-organizzazzjoni tal-BCE jkunu koperti minn dik id-De¢izjoni.

(2)  Tl-qafas ta’ investigazzjoni interna tal-BCE gie modifikat, b'mod partikolari sabiex jigi zgurat li l-allegat ksur tad-
dmirijiet u l-obbligi professjonali jigi rrapportat lil, u segwit minn, unita wahda inkarigata mill-investigazzjonijiet
interni. Jenhtieg li din l-unita unika tinghata wkoll il-kompitu li tagixxi fuq suspetti tal-ezistenza ta’ kazijiet possibbli
ta’ frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni li tinvolvi
persuna soggetta ghall-qafas ta’ investigazzjoni interna tal-BCE. Ir-riezami tal-qafas ta’ investigazzjoni interna tal-BCE
rrizulta fit-thassir ta¢-Cirkolari Amministrattiva 01/2006 dwar l-inkjesti amministrattivi interni (3 u fl-inkluzjoni ta’
dispozizzjonijiet relatati mal-qafas ta’ investigazzjoni interna tal-BCE fil-Kundizzjonijiet tal-Impjieg tal-Persunal tal-
Bank Centrali Ewropew (minn hawn’ il quddiem il-“Kundizzjonijiet tal-Impjieg”).

(3)  1d-Decizjoni (UE) 2020/1575 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE[2020/54) () ghandha tigi emendata biex jigi zgurat li
d-dispozizzjonijiet modifikati rilevanti tal-qafas ta’ investigazzjoni interna tal-BCE japplikaw ukoll fkazijiet fejn
il-persuna kkoncernata tkun uffi¢jal ta’ livell gholi tal-BCE.

(4)  Ghal ragunijiet ta’ certezza legali u konsistenza, l-emendi ghaz-zewg De¢izjonijiet ghandhom japplikaw mill-istess
data bhad-data tal-emendi ghall-Kundizzjonijiet tal-Impjieg u r-Regoli tal-Persunal tal-Bank Centrali Ewropew relatati
mal-qafas ta’ investigazzjoni interna tal-BCE.

(5)  Ghalhekk, id-Decizjoni (UE) 2016/456 (BCE/2016/3) u d-Decizjoni (UE) 2020/1575 (BCE/2020/54) ghandhom jigu
emendati skont dan,

() 1d-Decizjoni (UE) 2016/456 tal-Bank Centrali Ewropew tal-4 ta’ Marzu 2016 dwar it-termini u l-kundizzjonijiet ghal investigaz-
zjonijiet tal-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi tal-Bank Centrali Ewropew, fir-rigward tal-prevenzjoni tal-frodi, tal-korruzzjoni u ta’
kull attivita illegali ohra i jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni (BCE/2016/3) (GU L 79, 30.3.2016, p. 34, ELL http://data.
europa.cu/eli/dec/2016/456/0j).

() l¢-Cirkolari Amministrattiva 01/2006 giet adottata fil-21 ta’ Marzu 2006 u hija disponibbli fuq is-sit web tal-BCE.

() 1d-Decizjoni (UE) 2020/1575 tal-Bank Centrali Ewropew tas-27 ta’ Ottubru 2020 dwar l-evalwazzjoni u s-segwitu ta’ informazzjoni
fir-rigward ta’ ksur irrapportat permezz tal-ghodda ghall-izvelar ta’ informazzjoni protetta fejn persuna kkoncernata tkun uffi¢jal ta’
livell gholi tal-BCE (BCE/2020/54) (GU L 359, 29.10.2020, p. 14, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1575/0j).
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Emendi ghad-Decizjoni (UE) 2016/456 (BCE/2016/3)

Id-Decizjoni (UE) 2016/456 (BCE/2016/3) hija emendata kif gej:

(1)  L-Artikolu 1 huwa ssostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 1

Kamp ta’ applikazzjoni
Din id-Decizjoni tapplika ghal:

—  membri tal-korpi ghat-tehid tad-decizjonijiet tal-BCE jew kwalunkwe korp iehor stabbilit bir-Regolament
(UE) Nru 1024/2013 jew mill-BCE, fi kwistjonijiet relatati mal-funzjoni taghhom bhala membri ta’ dawn
il-korpi ghat-tehid tad-de¢izjonijiet tal-BCE jew korpi ohra,

— membri tal-korpi governattivi jew kwalunkwe membru tal-persunal tal-banek centrali nazzjonali jew
l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, li jippartecipaw fil-korpi ghat-tehid tad-decizjonijiet tal-BCE jew korpi
ohrajn bhala supplenti ufjew persuni li jakkumpanjaw persuni fi kwistjonijiet li ghandhom xjagsmu ma’ dik
il-funzjoni

(iktar 'il quddiem imsejha flimkien bhala ‘partecipanti fil-korpi responsabbli ghat-tehid tad-decizjonijiet u korpi
ohrajn’), u

—  membri tal-istaff permanenti jew temporanji tal-BCE, li huma soggetti ghall-kundizzjonijiet tal-impjieg tal-
BCE; u

—  persuni li jippartecipaw fl-ezercizzju tal-funzjonijiet tal-BCE, minbarra partecipanti fil-korpi ghat-tehid tad-
decizjonijiet u korpi ohrajn jew membri permanenti jew temporanji tal-persunal tal-BCE, fi kwistjonijiet
relatati mal-partecipazzjoni taghhom fl-ezercizzju tal-funzjonijiet tal-BCE

(iktar 'il quddiem imsejha flimkien bhala ‘persuni rilevanti).”;

(2)  L-Artikolu 3 huwa ssostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 3

Dmir li tigi rrapportata kwalunkwe informazzjoni dwar attivita illegali

1. Persuni rilevanti li jsiru jafu b'informazzjoni li taghti lok ghal suspett dwar l-ezistenza ta’ kazijiet possibbli ta’
frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni ghandhom
jipprovdu minghajr dewmien dik l-informazzjoni jew lil: (a) id-Direttur ghall-Verifika Interna, jew (b) lill-maniger
gholi inkarigat mill-qasam ta’ hidma taghhom, jew () lill-membru tal-Bord Ezekuttiv li lilu jirrapporta l-qasam ta’
hidma taghhom. Meta l-informazzjoni tigi pprovduta lill-persuni msemmija fil-punt (b) jew (c), huma ghandhom
minghajr dewmien jittrazmettu l-informazzjoni lid-Direttur ghall-Verikfika Interna. Persuni relevanti bl-ebda mod
ma ghandhom isofru trattament ingust jew diskriminatorju bhala rizultat li jkunu kkommunikaw l-informazzjoni
msemmija f'dan I-Artikolu.

2. Meta d-Direttur ghall-Verifika Interna jir¢ievi informazzjoni fkonformita mal-paragrafu 1, huwa ghandu jsegwi

kif gej:

(@  Jekk l-informazzjoni tirreferi ghal kwalunkwe partecipant fil-korpi ghat-tehid tad-decizjonijiet u korpi ohrajn
bhala persuna li lilha jigi attribwit ksur jew li maghha tkun asso¢jata dik il-persuna, id-Direttur ghall-Verifika
Interna ghandu jitrazmetti l-informazzjoni minghajr dewmien lid-Direttur Generali tas-Segretarjat.

(b)  Fil-kazijiet l-ohra kollha, id-Direttur ghall-Verifika Interna ghandu, soggett ghall-Artikolu 4 u wara l-ezitu ta’
valutazzjoni preliminari skont il-qafas ta’ investigazzjoni interna tal-BCE, jitrazmetti l-informazzjoni ricevuta
minghajr dewmien lill-Uffi¢¢ju u jinforma, fejn xieragq, lill-President.
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3. Meta d-Direttur Generali tas-Segretarjat jir¢ievi informazzjoni skont il-paragrafi 2, id-Direttur Generali tas-
Segretarjat ghandu, soggett ghall-Artikolu 4, jittrazmettiecha minghajr dewmien lill-Uffi¢¢ju u jinforma lid-Direttorat
tal-Verifika Interna u, fejn xieraq, lill-President.

4. Partecipanti fil-korpi ghat-tehid tad-decizjonijiet u korpi ohrajn li jsiru jafu b’xi informazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1 ghandhom jipprovdu tali informazzjoni minghajr dewmien lid-Direttur Generali tas-Segretarjat jew lill-
President. Jekk il-President jircievi l-informazzjoni, il-President ghandu jittrazmetti l-informazzjoni minghajr
dewmien lid-Direttur Generali tas-Segretarjat.

Id-Direttur Generali tas-Segretarjat ghandu jibda s-segwitu xieraq skont il-kriterji u fkonformita mad-
dispozizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3, u b’hekk jizgura wkoll i fil-kazijiet kollha li mhumiex relatati ma’
kwalunkwe partecipant fil-korpi ghat-tehid tad-decizjonijiet u korpi ohrajn bhala persuna li lilha jigi attribwit ksur
jew li maghha tkun assocjata dik il-persuna, l-informazzjoni ricevuta tigi trazmessa minghajr dewmien lid-Direttur
ghall-Verifika Interna.

5. Fil-kazijiet li fihom partecipant fil-korpi ghat-tehid tad-decizjonijiet u korpi ohrajn jew persuna rilevanti
ikollhom informazzjoni konkreta li ssostni l-possibbilta tal-ezistenza ta’ xi kaz ta’ frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe
attivita illegali ohra fi hdan it-tifsira tal-paragrafu 1, u, fl-istess hin, ikollhom ragunijiet gustifikati biex jikkunsidraw li
l-procedura prevista fil-paragrafi ta” hawn fuq f'dak il-kaz specifiku tkun ser timpedixxi r-rapportar kif suppost ta’ dik
l-informazzjoni lill-Uffic¢ju, huma jistghu jirrapportaw tali informazzojni direttament lill-Uffic¢ju minghajr ma jkunu
soggetti ghall-Artikolu 4.”.

Artikolu 2

Emenda ghad-Decizjoni (UE) 2020/1575 (BCE/2020/54)

L-Artikolu 3 tad-De¢izjoni (UE) 2020/1575 (BCE/2020/54) huwa mibdul b’dan li gej:

“Artikolu 3

Procedura ghall-evalwazzjoni u s-segwitu

1. Rapporti ta’ informazzjoni dwar ksur mibghuta permezz ta’ kwalunkwe mezz ta’ rapportar imsemmi
fl-Artikolu 0.4 bis 2.1 tar-Regoli tal-Persunal tal-Bank Centrali Ewropew (minn hawn’ il quddiem ir-Regoli tal-
Persunal’) i jirreferu ghal uffi¢jal ta’ livell gholi tal-BCE bhala bhala persuna li lilha jkun attribwit ksur jew i maghha
tkun asso¢jata dik il-persuna ghandhom jigu segwiti skont id-Decizjoni (UE) 2016/456 tal-Bank Centrali
Ewropew (BCE/2016/3) (*) meta dawk ir-rapporti jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik id-Decizjoni.

2. Meta r-rapporti ta’ informazzjoni dwar ksur imsemmija fil-paragrafu 1 ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Decizjoni (UE) 2016/456 (BCE/2016/3), huma ghandhom jigu segwiti skont il-Anness XI tar-Regoli tal-Persunal.

3. Minkejja l-paragrafu 2, l-awtorita kompetenti nnominata taht l-Artikolu 2 tista’:

(@)  qgabel ma tikkonkludi jekk l-informazzjoni ricevuta tiggustifikax investigazzjoni amministrattiva jew le, tibghat
l-informazzjoni ricevuta lill-Kumitat tal-Etika tal-BCE ghall-parir tieghu dwar il-kwistjoni;

(b) jekk jikkonkludu li l-informazzjoni ricevuta tiggustifika investigazzjoni amministrattiva, jiddeciedu li jifthu
wahda, u jiehdu d-decizjonijiet rilevanti tal-awtorita tal-hatra fkonformita mal-Anness XI tar-Regoli tal-
Persunal, u jiddeciedu wkoll b'mod eccezzjonali li jwettqu l-kompiti tad-Direttur ghall-Verifika Interna
fkonformita mal-Anness XI tar-Regoli tal-Persunal, filwaqt li jahtru fdan il-kaz investigaturi b'anzjanita
adegwata biex iwettqu l-inkjesta.

(*)  Id-Decizjoni (UE) 2016/456 tal-Bank Centrali Ewropew tal-4 ta’ Marzu 2016 dwar it-termini u l-kundizzjonijiet
ghal investigazzjonijiet tal-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi tal-Bank Centrali Ewropew, fir-rigward tal-
prevenzjoni tal-frodi, tal-korruzzjoni u ta’ kull attivita illegali ohra li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-
Unjoni (BCE/2016/3) (GU L 79, 30.3.2016, p. 34, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2016/456/0j).”;
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Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-1 ta’ Frar 2026.

Maghmul fi Frankfurt am Main, id-19 ta’ Dicembru 2025.

II-President tal-BCE
Christine LAGARDE
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